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TECHNICAL DATA
Parameter description Parameter value

Product name SUP CART 

Model MSW-MMT-09

Maximum working load [kg] 75

Dimensions [Width x Depth
x Height; mm] 670x460x890

Weight [kg] 4,6

PRODUCT ASSEMBLY 

CAUTION! The product is not intended for 
transporting people!

CAUTION! The product is for manual transport 
only! Do not attach the cart to vehicles! 

ELEMENT QUANTITY
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A.	 Assembly should begin with connecting the middle 
frame (2) to the lower frame (3) and securing the 
connection with locking pins (6). 

C.	 Place the wheels on the axles. Insert the locking pin 
into the hole in the axle to lock the wheel. 

D.	 Secure the SUP with a strap according to the picture 
below. Pass the end of the strap through the stopper 
and secure it. 

PRODUCT NAME SUP CART 

PRODUCT MODEL MSW-MMT-09

MANUFACTURER EXPONDO POLSKA SP. Z O.O. SP. K.

MANUFACTURER ADDRESS UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GÓRA | POLAND, EU

NAZWA PRODUKTU WÓZEK TRANSPORTOWY DO DESKI SUP

MODEL PRODUKTU MSW-MMT-09

PRODUCENT EXPONDO POLSKA SP. Z O.O. SP. K.

ADRES PRODUCENTA UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GÓRA | POLAND, EU

B.	 Then attach the upper frame (1) by placing it on the 
middle frame (2) until the spring latch is blocked
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TECHNICAL DATA
Opis parametru Parameter value

Nazwa produktu
WÓZEK 

TRANSPORTOWY 
DO DESKI SUP

Model MSW-MMT-09

Maksymalny udźwig [kg] 75

Wymiary [Szerokość x 
Głębokość x Wysokość; mm] 670x460x890

Ciężar [kg] 4,6

MONTAŻ PRODUKTU

ELEMENT ILOŚĆ 
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A.	 Montaż należy rozpocząć od połączenia ramy 
środkowej (2) z ramą dolną (3) oraz zabezpieczenia 
połączenia szpilkami blokującymi (6).

C.	 Nałożyć koła na osie. Włożyć zawleczkę blokującą w 
otwór w osi, aby zablokować koło. 

D.	 Zabezpieczyć SUP paskiem zgodnie ze zdjęciem 
poniżej. Przełożyć końcówkę paska przez blokadę i 
zabezpieczyć.

B.	 Następnie należy zamocować ramę górną 
(1) nakładając ją na ramę środkową (2) aż do 
zablokowania się zatrzasku sprężynowego. 

 UWAGA! Produkt nie służy do transportu ludzi!

UWAGA! Produkt służy jedynie do transportu 
ręcznego! Nie należy podpinać wózka do żadnego 
typu pojazdów! 
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expondo.com

CONTACT

expondo Polska sp. z o.o. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Góra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

OUR CUSTOMERS‘ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GŁÓWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTÓW
W PRZYPADKU PYTAŃ PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM

W DANYM KRAJU:


